RAPP.GS1.03

:. ELECTRO-TEST 2%  Kerstraot 33 - 1820 MeLsBROEH

I Officieel erkend controleorganisme / Organisme de contrble agréé

f

N® 234-INSP.
Distributienetbeheerder : g I _ Nr teller : 77, /. Index : 5 47
e AT 1/~ - W— Neteller: D005.44,39 ... [mdox 555
J
Nr : ~ \? i
Verslag van onderzoek N QAL
Rapport de controéle Iste indienststelling : | | aanpassing : 0
lére mise en service : adaptation :
Aard onderzoek : gasinstallatie habilitatie : periodiek : 0
Genre de contrdle : installation gaz habilitation : - périodique :

Plaats van het onderzoek :
Lieu du contrdle : A

666‘64/939[}% .........................................................................

Eigenaar / Propriétaire : / ...................................................... : 5_ qo- éoqqhzq— q

Installateur : B TRAAZAAS voveenreneniti et e s era e e s s s e s s s anaaeeas ./ CL: h
Datum van het onderzoek : 5~ 7% O In teur : W /lm
Daie du contrile : LR N 0L T specteur : MALLAR LS
Onderzoek / Contréle :  [] woning / maison m appart.m% _______________________ Druk aan teller of tank:
Pression au compteur ou citerne :
Soort gas / sorte gaz : [J aardgas G20 gaz naturel [[] butaan / butane
M aardgas G25 gaz naturel [J propaan / propane 95 mbar

Binneninstallatie (materiaal, verbindingen, dichtheidsproducten) :
Installation intérieure (materiaux, raccords, produits d'étanchéité) :

Aangesloten toestellen :
Appareils raccordés :

Dichtheidsproef /Contréle d’étanchéité :

uitgevoerd met : ¢ teller druk : zeep of schuim
exécuté par : g compteur | pression : “TTT ubar L] tester Q savomn ou mousse
op ganse installatie : op gedeelte installatie : Beschrijving / Description :

sur installation complete: W sur installation partielle : = OO

Opmerkingen / Remarques :

Nazicht volgens de laatste versie van in voege zijnde normen g NBN D 51003
Contrdle fait suivant derniere version des normes en vigneur QNBN D 51004

QNBN D 51006
CONFORMITEIT VAN DE INSTALLATIE NEE/ NON QO NBN B 61001

CONFORMITE DE L'INSTALLATION JA/OQUL )& NBN B 61 002

BT.W. -TVA: B€ 434.433.603 KBC: 734-1126000-33 Tel : (02) 751.98.39 TW(OQJ 751 52 09



Rapp.EIs/EI1.1.04

E : E L Gcr BO_ TGST ‘;éé’tj Herkstraat 33 - 1820 Melsbroek

| ] Officieel erkend controleorganisme / organisme de contrble agréé

N

= e
Distributienetbeheerder : b l oL Ng teller : ﬂ
N° 234-INSP. Gestionnaire de réseau de distribution : WA M N°® comp : (-4}
!

Verslag van onderzoek:
o, 41_%4 | [EAN,
Rapport de controic: N /ﬁlO:M ...............

Asrdonderzock : | AREI 86 [87/86/87/88| 88 | 95 | 97 |270 | 271 |271bis |276 | TT TN IT | Voorschr. netbeheerder

Geare decontedle: [ree®@| O | O | OO |O|@®|O| O |O| @00 | Fepen b . @

Tijdelijk : Kermisinstallatie : Indienststelling : Uitbreiding : Vernieuwing :
Té'mpgraire: O Install. Foraine : O Mise en service : ® Extension : O Renouvellement : O

Plaats vanhetonderzoekci(), o due Foulon 668, 400000

Eigenaar
Propriétaire

NSIABP *A'd 8] J9A195U00 8P LONEBY]O, | (8 ! ALON

6 uonoaQ el g 8]QJILOD 8D B)ISIA B 8]EqIBA-59201d

8P [BI9P ND SULIS1 NE SUONIEUI SOP UOHLEASIP B J81L9A 8P UYE 93168 sLus|UBeBI0 aWwgw 9] 1ed 80AU0D 8P B)ISIA 8|j9ANOU
€| g JUSWaJ031pUI N0 JUBLISISBP 'DP 10 S8UL0SIad XNE NUBAINS JUSPIO0B N0} 8P 'SUOIINGUIIE S88 SUBP 81B.8UT [lueke 4'd'S

Installateur T LAdBAM. ... eeeeeeeees s s

id van elektriciteit. d) de verplichting, wanneer er overtredingen zijn vastgesteld tijdens het

loop van de termijn van één jaar de overtredingen verdwenen zijn. Indien tijdens dattweede onderzoek wordt vastgesteld dater nog

gebrachtaan de elekirische installatie te vermelden; &) de verplichtirig de F.0.D. die Energie

Datum van het onderzoek : k. /€1 o1k ",‘M g
Date du controle : ﬂ.ﬂ-d ....................... specteur : |} UL AU | ©
Onderzoek / Contréle : O Woning /maison @ Appart, ) (g4L.. O/ e B g
Spanning : Meter / bord verbinding : g Max. beveiliging :
Tension :2‘ .bOV Liaison compteur-tableau i¥4OM """""""""" Protection max. b(ma(M
2L
Aardelectrode : Isolatie : iy( Moh Aantal verdeelborden :
Electrode de terre|: /4 4. Ohm | Isolement: "/ " Ol | Nombre de tableaux ;f{
Differentieelschakelaars T .
Interrupteurs différentiels Aantal eindstroombanen : ,AO el J3.5.A1 AGEL GROIE

Nombre des circuits terminaux :
]

In (A) Aln (mA) | type OK |NOK|OK |NOK| | 270|271 [271bis| 276

/&o .........

) deverplichtingin het dossier elke wijziging aan
of onrechtstreeks te wijten aan de aanwezighe

aan of na aff
an hetproces-verbaal van het controleonderzoek sturen naar de Algemene Directie Energie die belastis met het hoog toezichtop de huishoudelijke elektrische installaties.

Visueel nazicht : algemeen : OK NOK direkte aanraking: OK NOK '®) Indirecte aanraking: OK NOK
Contréle visuel : générale: @ (O contactdirect: & O Contact indirect : O

Aansluitingen : ok @ NOK O Potentiaalvereffeningen : Ok @ NOK O

‘senbfisewop senbios|e SuonE|[BISUI SBP 8OUR||IBAINS SNy 8| 8 99sodaid o

np 81dod aun JakoAus,p 1iop as §9168 owsIueB10,| JUSISISANS SUOIORIU SBP ‘B)ISIA BPUOJSS 81180 8P SJ0| N0 SE0 3] SUBQ 'UB LN

BUN JBNJOBYE 9118} 8D *9|QNUOD O BIISIA B| IP SI0| SBFIEISUOD 919 JUO SUOORIJUI S3P 8nbSO)

| uoneBiqo 1 (P 91101108(9,p 80ussHId;

8] 1uBLIRNEIPRLUL J83|AR,P UORRB||GO,| {9 '8Nnbulos|9 UOHEIIEISUL| SUBP BNUBAISIUI UOREOHIPOW 8101 19(SSP 8] SUEP JaUBIaSUS) 8p LoNeBIqo, (g ‘enbiIoaly UCHE|[EISUL| 8D JOISSOP 8| SUBP B|QAIUOD ape

Raccordements : Liaisons equipotentiélles :
Inbreuken/Infractions : (zie keerzijde / voir verso) VISUM :
Opmerkingen/Remarques :

Datum/date :

geluk aan personen overkomen en rechtstreeks

en door hetzelfde erkend organisme omnate g

Besluit / Conclusion
De installatie {s —ambe®— conform met het AREI ¢n mag —-priesse——tijdleiik — in dienst gesteld worden —-eraternst-bitven.
L'installation est — néeetpae — conforme au RGIE et peut —, - t — étre mise en service — restererrsersice,
De algemene differentieelschakelaar is verzegeld met een loodje met het teken E.T.

L'interrupteur différentiel général est scellé par plomb portant l'insigne E.T.

Het ééndraadschema en opstellingsschema werden voor gezien getekend en stemmen overeen met de installatie.

Le schéma unifilaire et le schéma de position sont visés et sont conforme avec I'installation.

ten zonder vertraging de werken worden uitgevoerd die nodig zijn om de vastgestelde
inbreuken te doen verdwijnen, en moetgirélle gepaste maatregelen worden getroffen opdat bij het indienst blijven van de installatie
de inbreuken geen gevaar zouden vgefiien voor de personen of goederen. Herkeuring uiterlgjk : ......... 1 ogrecese | TR

Conformément a I' art. 274 du 2, les travaux nécessaires pour fatre disparaitre les infractions constatdes afy moment de la visite

NOTA : a) de verplichting het P.V. van het controlebezoek te bewaren in het dossier van de elektrische installatie; b!

onder zijn bevoegdheld heeft onmiddeliijk in te lichten over elk oni

controleonderzoek, een nieuw controleonderzoek te deen verricht
overtredingen overblijven, moet het erkend organisme een kopie vi

doivent €tre exécutés sans reiad et toutes mesures adéquates doivent étre prises pour qu'en cas de maintiép ic; Stallx{ions
les infractions ne constitu ersonnes et les biens. Nouveau contréle ou plugks /() Yo U TN
Het controlebezoek door ET voorzien door art. 271 van het AREI moet plaats hebben uiterlijk op AUV ‘A WRS
La visite de contréle prévue par I'art. 271 du RGIE doit avoir lieu au plus tard le :
voor de directeur, pour le directeur,
de inspecteur: Tinapeetenr: "= s D e D et N b
g
TeL. : (02) 751.98.39 info@electro-test.be Dexia 068-2117692-15 IBAN: B 79 7. 33 BE€ 0434.433.603

FAX: (02) 751 52 09 wwuw.electro-test.be HBC : 734-1126000-33 BIC: HRE B8 APA Brussel



Rapp.Els/EN.1.04

E == ELECT RO-TEST V2% Herkstraat 33 - 1820 Melsbroek

| l Officieel erkend controleorganisme / organisme de contréle agréé

Distributienetbeheerder : L Nr teller : ,

N° 234-INSP. Gestionnaire de réseau de ISR O o v M R s s oy N cOmp s Jo A AL RADARL K.,
5 Verslag van onderzoek: - 7 7 | [EAN g
geg Al LR AR, o O Ridan i e © gem
££: | Rapport de controle: co ge74
028 53<8p
oo cZ2=
o5% Asrdonderzock : | AREI 86 |87/86/87/88| 88 | 95 | 97 270 | 271 |271bis |276 | TT TN IT Voom;ltfi-o :eégehwdﬂ £eg g
w " Prescri 22
525 | |Gearedecontrile: JRE@| O | O | O[O OO | O O [O] @O O | sest e réseau de disr. @ 31
2>2 0 a3
£c85 ; ; - - o~ e sé8a
Shes Tijdelijk : Kermisinstallatie : Indienststelling : Uitbreiding : Vernieuwing : 8223
£5%¢ Temporaire : O Install. Foraine : O Mise en service : (€] Extension : ©) Renouvellement : O §§§ %
33z - 333
2£32 | Plaatsvanhetonderzoek: D ., g % g2
s 59 | Lieuducontrole: AN AL B LN e .0 ASHAL. ) R e R §o8®
2538 geas
o3¢ 2
2585 | Propriétaire: . IE— Adresse : LLXEAAL ... it PRI DRSNS ATEAS S §§ £g
2552 TVA - 1992719 838
sc=z | CInstallateur t BLRMM: .o i A Py R BFW/"TVA 5883

| 222% | Datumvanhetonderzoek : Ik. /C.L : | 8528
22527 Datedu controle : B 2 3 e Inspecteur ... lgeag

Pyt ~ 2
£2%8 | Onderzoek / Contrdle: O Woning /maison @ Appart. ...000 ... Q) 5252
g:_;j g g Spanning : Meter / bord verbinding ; Max. beveiliging : ' '~ | 18 §§ g
§:g'§§ Tension  ; - Liaison compteur-tableau NE R e o TN Protection miax, : =~ 4 gg.g ‘i
£353 : ¥ z - 2220
§e 5t | [Aardelectrode: ...l | Isolatie : Mohm | Aantal verdeelborden : 588>
g ‘g 33 Electrode de terre:...|..Ohm | Isolement: =~ Ol | Nombre de tableaux : - 538 g
G2 5 g s % =313
§§; é 'g n(A) Aln (mA) | type Nombre des circuits terminaux : OK |NOK|OK [NOK|| 270(271 1271bis| 276 gg g %
HE | | olololo] |gsi
SR 2 (A st U ot B0 R i el R OD tontoies e ol it 2 LBV Gt R, 6575 DR Ky il el IS bl e ¢328
E553 O|0| 0|0 |3iks
o R I e B B B B e SRS S I I S § e el A St tsgs
B5st oo o] |seit
o R e e T [re(e Pocels ool Mool Moo o8 8 dans
2553 0100 10 | gz
g ‘E Q‘E ...................................... B o
1t - o/ololo][olo][ o7 |52
e=3g go3
8255 | [Visueel nazicht : algemeen : OK NOK direkte aanraking : OK NOK O Indirecte aanraking: OK NOK g; % &
fi% 33 Contréle visuel : générale : QO contactdirect: Q@ O Contact indirect : O O 8883
TER 5 5 5 ‘:..’. z
283 Aansluitingen : NOK Potentiaalvereffeningen : 828
£8 E g Raccordements : Ok @ o, Liaisons equipotentiélles : ok © Nok O - g;%
2588 855
2 L3
£ ¢8| | Inbreuken/Infractions : (zie keerzijde / voir verso) VISUM : 85k

22 ¥ w58
$ §g 5 Opmerkingen/Remarques : g g <
§c § K] 3488
§§8§ .................................................................................................................................................................... iﬁg

29 3 8 2 00 T4 SR v PR Sy Sy T et et S T SRS NRSRRRER T, RN SRR T 0y 10 ";,’-3 St
o o
E § 2 AT b 3 DI o i BRI O W o g T T R R RS % aé
£€x3 E .................................................................................................................................................................. 2 g
g 522 Datum/date : g2 g
z S 5 ; .................................................................................................................................................................... g 2=
3xg2 &2
o g § BT I B R R R P TP TR g g &
= ER @ 3 5
5 g§ g Besluit / Conclusion T E
§ 52 5 De installatie is — niet'— conform met het AREI en mag — niet—-tijdeiijk — in dienst gesteld worden — tnrdienstblijven. =8 g
£888§ L'installation est — plestpas — conforme au RGIE et peut — nepeutpas — (empeoralrement — &tre mise en service — resterenservice. 8 o
§ s55 De algemene differenticelschakelaar is verzegeld met een loodje met het teken E.T. g2e
FEED L'interrupteur différentiel général est scellé par plomb portant I'insigne E.T. ESS
s3 é g Het ééndraadschema en opstellingsschema werden voor gezien getekend en stemmen overeen met de installatie. § L=
2 E .g 2 Le schéma unifilaire et le schéma de position sont visés et sont conforme avec l'installation. a % §
2583 Overeenkomstgarttkel 274 varrhetARE], moeten zonder vertraging de werken worden uitgevoerd die nodig zijn om de vastgestelde 3 &%
2&3 é inbreuken te doen verdwijnen, en moeten alle gepaste maatregelen worden getroffen opdat bij het indienst blijven van de installatie § 83,
'85 3 < de inbreuken geen gevaar zouden vormen voor de personen of goederen. Herkeuring uiterlijk : ......... LR IR < gg
5 2 § = Conformément & I' art. 274 du RGIE, les travaux nécessaires pour faire disparaitre les infractions constatées aw moment de la visite oos
= § 3 g dotvent Etre exécutés sans retard et toutes mesures adéquates doivent étre prises pour qu'en cas de maintien en service des installations 2 E §
2 g 3 les infractions ne constituent pas un-danger pour les personnes et les biens. Nouveau contréle ou plus tardle: i 168 S B e i g g g
§ E 3 §, Het controlebezoek door ET voorzien door art. 271 van het ARE]I moet plaats hebben uiterlifk op .../ ... IR 2 § % 2
5 %E £ La visite de contrdle prévue par l'art. 271 du RGIE doit avoir lieu au plus tard le : ' “\ , ! 28 §

=08 9"

'o' ] g g voor de directeur, pour le directeur, { § g 3
2533 de inspecteur: I'inspecteur: U R Y o T ) 5% £35%
TEL. : (02) 751.98.39 info@electro-test.be Dexia 068-2117692-15 IBAN: BE 79 73411260 0033 BE€ 0434.433.603

FAX: (02) 751 52 09 wwuw.electro-test.be HBC : 734-1126000-33 BIC: KREDBEBB APA Brussel
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Rapp.EIS/EI.1.04

E : GL GCTHO_ TE S T VZW.  Herkstraat 33 - 1820 Melsbroek

| ] Officieel erlkend controleorganisme / organisme de contrble agréé

Besluit / Conclusion

De installatie is —niet — conform met het AREI en mag —niet — tijdeljk — in dienst gesteld worden — in dienst bitjven.
L'installation est — n'est pas — conforme au RGIE et peut — ne peut pas — temporairement — étre mise enservice — resterenservice.
De algemene differentieclschakelaar is verzegeld met een loodje met het teken E.T.

L'interrupteur différentiel général est scellé par plomb portant I'insigne E.T.

Het ééndraadschema en opstellingsschema werden voor gezien getekend en stemmen overeen met de installatie.

Le schéma unifilaire et le schéma de position sont visés et sont conforme avec I'installation.

Overecenkomstig artikel 274 van het ARE], moeten zonder vcrtrafmg de werken worden uitgevoerd die nodig zijn om de vastgestelde
inbreuken te doen verdwijnen, en moeten alle gepaste maatregelen worden getroffen opdat bij het indienst blijven van de installatie
de inbreuken geen gevaar zouden vormen voor de personen of goederen. Herkeuring uiterlijk : ......... fSgiad, i ST

Conformément a I’ art. 274 du RGIE, les travaux nécessaires pour faire disparaitre les infractions constatées au moment de la visite
doivent étre exécutés sans retard et toutes mesures adéquates doivent étre prises pour qu'en cas de maintien en service des installations

Distributienetbeheerder : Ng teller :

N° 234-INSP. Gestionnaire de réseau de distribution : = v A PN A N CORP 20Tt g e RATIRGEToM7e 1o
- Verslag van onderzoek: T 2398
s2¢8 = No: 3 DAL A Le . (- SR e e A S s8¢
¢i: | Rapport de controle: code g3 m
So3 53e
oBd Asrdonderzoek : | AREI 86 |87/86(87/88| 88 | 95 | 97 |270 | 271 (271bis 276 | TT TN IT Xé’écmngﬁo Jpplporder 52T8
505, | |Seuredecontsile: |rer @ O |O | OO OJO|O| O O] OO0 |sticrisemmas: Of |2552
23520 gg a
Cco= oPa
5552 | | Tijdelijk : Kermisinstallatie : Indienststelling : Uitbreiding : Vernieuwing : 8229
i §§ 2 Temporaire : O Install, Foraine : o Mise en service : Extension : O Renouvellement : O §§§ 2
o s233
2:2Z | Plaatsvanhetonderzoek: 538 §
¢5g3 | Lieuducontrle: A B Pl | T i S S £2 g3
2282 §8an
£3z5 | Eigenaar Adres g ; 88
2583 | Propriétaire® REEe - L ORRM < s A g A % 3cz
2552 -3
12 | mstallateur T LRI oo i 5858
2222 | Datumvanhetonderzoek : - | 8328
Frool Datedncontrdle™: | AAGRCCNN. . Lo Rl Inspecteur ;{1 1441k LU ASEAN. LA §i§§ 3
é%é%’, Onderzoek / Contréle: O Woning /maison Q Appart. ... C o L RN ARkl e ggg%
g5:¢ | |Spanning: Meter / bord verbinding : Max. beveiliging : 5582
§-§ § § Tension b g8 Liaison Compteur-tableau Jege i 1o AEORE R ogiss eetasiandds PrOteCtion ; T R ggg §.
£553 g8
g2t | |Aardelectrode : LlA KLl | Isolatle Mohm | Aantal verdeelborden : 558 5
828z | |Electrodedeterre:.......Ohm | Isolement: ™™ e Nombre de tableaux : wooee Eg8s
CsE® 228
a 299 g S
353 @ Differentieelschakelaars TestAln | 2.5. / 2 33 s
2588 Interrupteurs différentiels Aantal eindstroombanen : A4 S e ég g
2éso Tn (A) Aln(mA) | type | Nombre des circuits terminaux : OK [NOK|OK [NOK|| 270271 [271bis|276 | | &3 28
s 850 geeg
fhed | ho L 200 10 Lealngiea. faun Toua. e |@010101 @100 [0 ] |52
4553 000|101 O|Q)|0. 10| |E:2i¢
SR I SRR SO 4 A 7 S8 Bt 20 B 2 F 9 TR P, SRR SOOI .y el o7l | el vl PO B 80 E2el
i e AT R A et 0 0J0/0| 0[Ol O |0 | |58i%
2fss oolo[cllojo| oo |siss

T (B P RIS T G | S T Lo ] e S (> { | 1 et el Bl Bl 5 8533
ololo[g[oo]olo] ¢
25 2823
53 Visueel nazicht : algemeen : OK NOK direkte aanraking : OK NOK 0 Indirecte aanraking: OK NOK g2 gé
23 Controle visuel : générale: € ( contactdirect: Q@ O Contact indirect : ® O ggea
o N 8,50
=3 | | Aansluitingen : 0 Potentiaalvereffeningen : §E28
ES Raccordements : Ok @ RNOE-O Liaisons equipotentiélles : Ok O Nok O : gi: 5
+ :
€8 Inbreuken/Infractions : (zie keerzijide / voir verso) VISUM : § B
o s ~ w50
Sc Opmerkingen/Remarques : g5e
it 5
g3 2
g‘é Datum/date : %

. g

% :

g b

g g

5 2

i

) c

£ 2

g 5

:

NOTA : a) de verplichting het P.V. van het controlebezoek te bewaren in het dossier van de elektrische installatie; b) de verplichtin
onder zijn bevoegdheid heeft onmiddellijk in te lichten over elk ongeluk aan personen overkomen en rechistreeks of onrechtstre:

controleonderzoek, een nieuw controleonderzoek te doen verr
BUN JONI0DYJ0 B1[2) BP ‘9|QIILOD AP DNISIA B P SJ0] SIFIEISUCD 915 JUC SUOHORIUI Sap enbso| uoneb)qo,if

8| 1UBLIBIBIDGLLLI 18SIAR, P LONEBIGO,| {2 'enb1oa|9 UoRE|elsul,| SUBP BNLBAIBIU| UONED

les infractions ne constituent pas un danger pour les personnes et les biens. Nouveau contréle ou plus tardle: ......... K da Ji e Tom
Het controlebezoek door ET voorzien door art. 271 van het AREI moet plaats hebben uiterlijk op: ......... / ......... PR W (& B¥
La visite de contrdle prévue par I'art. 271 du RGIE doit avoir lieu au plus tard le :
voor de directeur, pour le directeur.
de inspecteur: Iinspecteur: 0 e e,
TEL. : (02) 751.98.39 info@electro-test.be Dexia 068-2117692-15 IBAN: BE 79 7341 1260 0033 BE 0434.433.603

FAX: (02) 751 52 09 wwuw.electro-test.be HBC : 734-1126000-33 BIC: KREDBEBB RPR Brussel



RAPP.GS1.03

L
V.2
= mm CLECTRO-TEST ‘Y  Komstract 35 - 1820 MELSBROEK
| I Officieel erkend controleorganisme / Organisme de contrble agréé
N° 234-INSP.

Distributienetbeheerder : Nr teller : Index

Gestionnaire de réseau de distribution - -~ oA e M. i s e SR e Index ;

Nr / )
Verslag van onderzoek R 0 s Hn /
Rapport de Contr 016 Iste indienststelling : D aanpassing : D
lére mise en service : adaptation :

Aard onderzoek gasinstallatie habilitatie : periodiek : 0

Genre de contrdle : installation gaz habilitation : a périodique : |
Plaats van het onderzoek :

D i boatale: SRR A AR L U LR INAC RN M 0y AL N . . e ek R amaE
Eigenaar / Propriétaire : — .........................................................

BTW /" TVA

T L1 T T B e Sy s ¢ R N e 2 (R otk S0 e e L M S Mo VP CLL: e e AR F
Datum van het onderzoek : Inspecteur : ) 4 ) 4

Date du controle : e . ISPECEEUT t Ll A LR R M
Onderzoek / Contréle : ] woning / maison @ appart. ..ol & AR SE Druk aan teller of tank:

Soort gas / sorte gaz : ] aardgas G20 gaz naturel

) aardgas G25 gaz naturel

Binneninstallatie (materiaal, verbindingen, dichtheidsproducten) :
Installation intérieure (materiaux, raccords, produits d’étanchéité) :

Pression au compteur ou citerne :
d butaan / butane

[] propaan / propane mbar

Aangesloten toestellen : -
Appareils raccordés :

Dichtheidsproef /Contrdle d'étanchéité :

druk :
D pression :

teller

uitgevoerd met : 0 N
compteur

exécuté par :

op ganse installatie :

( op gedeelte installatie :
sur installation complete: E‘

sur installation partielle :

Opmerkingen / Remarques :

zeep of schulm

ter
= l:' $avoll ou Imousse

Beschrijving / Description :

Nazicht volgens de laatste versie van in voege zijnde normen
Contréle fait suivant derniére version des normes en viguenr

W NBN D 51003
QO NBN D 51004 De tnspecteur.

Liinspecteur,

CONFORMITE DE L'INSTALLATION

CONFORMITEIT VAN DE INSTALLATIE [] NEE/NON
& Jarsoun

QO NBN D 51006
Q NBN B 61001
@ NBN B 61002

BTUW. -TVAR: B€434.433.603

K8C : 734-1126000-33

T€l : (02) 751.98.39 FRX : (0R) 751 52 09



RAPP.GS1.03

: ELECTRO-TEST 2Y  Herustraar 33 - 1820 MELSBROEK

| I Officieel erkend controleorganisme / Organisme de contréle agréé
N* 234-INSP
Distributienetbeheerder : Nr teller : Index :
Gestionnaire de réseau de distribution : = s e R e Sk
Nr : f /
Verslag van Onderzoek No o e s
A
Rapport de ContrOIC 1ste indienststelling : Q aanpassing : Q
lére mise en service : adaptation :
Aard onderzoek : gasinstallatie habilitatie : periodiek :
Genre de contréle : installation gaz habilitation : U périodique : -
Plaats van het onderzoek :
Lieu du contrdle : gttt b AL A I L R M st
Eigenaar / Propriétaire : _ ............................... R S o
BTW 7 TVA
Lt g LN L oy o o o i O e e e e O 0, LA Tt LE DL 00 Bk et iy RIS /4 Gl S o
Datum van het onderzoek : :
Date du contrle : e s Inspecteur |4 A I . e R dviasesnsansibnes
Onderzoek / Contréle : [[] woning / maison L] appart. ... 3 || Boprdteidneal Druk aan teller of tank:
Pression au compteur ou citerne :
Soort gas / sorte gaz : [[J aardgas G20 gaz naturel [ butaan / butane
[ aardgas G25 gaz naturel [ propaan / propane mbar

Binneninstallatie (materiaal, verbindingen, dichtheidsproducten) :
Installation intérieure (materiaux, raccords, produits d'étanchéité) :

Aangesloten toestellen :
Appareils raccordés :

Dichtheidsproef /Contréle d'étanchéité :

uitgevoerd met : teller druk : zeep of schuim
exécuté par : a compteur Q pression : T i od s ester Q savon ou mousse
op ganse installatie : op gedeelte installatie : Beschrljving / Description :

sur installation compléte: H| sur installation partielle : . e S R S SR SO

Opmerkingen / Remarques :

Nazicht volgens de laatste versie van in voege zijnde normen @ NBN D 51003
Contrdle fait suivant derniére version des normes en vigueur QNBN D 51004

De inspecteur,
Q NBN D 51006 § napectey,
CONFORMITEIT VAN DE INSTALLATIE [ NEE/NON Q NBN B 61001
CONFORMITE DE L’'INSTALLATION JA /OoUl @ NBN B 61002

BTW. -TVR: BE€434.433.603 HBC : 734-1126000-33 TeL : (02) 751.98.39 AX : (02) 751 52 09
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